Fernando Romero en Otro Libro
por Sebastian Salazar Bondy :

Entre los buenos cuentistas nacionales del pre-
sente estda Fernando Romero. “Mar y Playa” y
“Doce novelas de la selva” son dos de sus titulos
mas celebrados. Sin embargo, su ausencia del pais
~—hace algunos afios que Romero esta radicado en
los Estados Unidos— ha hecho que e] publico pe-
ruano ignore su labor literaria del ultimo tiempo
reunida bajo el titulo de “Rosarito se despide y o-
tros cuentos”, coleccién que la Editorial del Pa-
cifico de Santiago de Chile puso en circulacion en
agosto del afo pasado. E! volumen se exhibe en
los escaparates de las librerias chilenas y sélo la
casualidad lo hace llegar, como en el caso del que
escribe estas lineas, a las manos de un compatrio-
ta del autor. “Rosarito se despide” reune once re-
latos, que muestran una faz distinta de la fanta-
sia y el estilo de Romero, en los cuales, sin estar
ausentes lag virtudes que la critica ha sefalado en
su obra primigenia, es posible descubrir facultades
singulares que antes, por los temas locales que el
escritor solia tratar. no se hicieron tan evidentes

Un escritor —se puede decir parodiando la de-
finicion de Ortega— es €l y su circunstancia. Su
permanencia en Norteamérica ha abierto a los
/| 0jos de Romero una perspectiva mas amplia sobie
el mundo y ha dispuesto sus instrumentos y me-
dios expresivos pafa la version de problemas de
dimension menos limitada y, por ende, maés pro-
funda. Esto no quiere decir que las creaciones de
ia primera época carezcan de un interés real, sino
que lag de hoy, realistas como las fueron aquéllas,
intentan a veces ver al hombre peruano desasido
de su paisaje y su contorno social, puesto en un
complejo humano distinto, en pugna su consisten-
cia vital con un medio al cual se adecia con di-
ficultad o simplemente no se adecua. A esta espe-
cie pertenecen la narracién que da nombre al li-
bro y también el regocijante y dramatico cuento
que lleva por titulo “Feliz. Afio Nuevo”. Este 1lti-
mo plantea el problema de una chica limefia, ca-
sada con un yanqui, que soporta la avalancha de
recriminaciones de su suegra, una mujer empefia-
da en adaptar violentamente a su nuera a las cos-
tumbreg y practicas hogarefias norteamericanas. La
desesperaciéon de la desterrada la hace cometer
més de un error gerrafal, hasta concluir con un
desaguisado domeéstico que no tiene més remedio
€lque resolver con una feroz agresion. El relato posee
una virtud indispensable en el género: gana la a-
tencion del lector hasta la ultime frase, donde lo
aguarda una sorpresa.

Pero la nueva perspectiva de Romero no se
expresa Unicamente asi. También el autor de “Ro-

saritc se despide” ha aprovechado la ' situaciéon
para penetrar, desde lejos, con mayor libertad y
humor, en algunas de nuestras realidades mas ca=
racteristicas. En “Seculo Seculorum”, por ejem-
plo, a la manera de Miguel Angel Asturias, hs
pintado un cuadro vivo y brutal de nuestro mun=
do politico. Don Aristobulo Posada, convertido de
la noche a la mafana, por virtud de sus genu-
flexiones y de la caprichosa voluntad de un dicta=
dor, en Ministro de Educaciéon Publica, constituye
una figura, de rasgos caricaturescos pero, sin du-
da alguna, cabales, de cierta fauna palaciega ti=
pica de nuestro mundo. A su lado, el maestro Le6n
Silvestre Alegre —pomposo funcionario cuya cere=
monia de adulacién es interrumpida y frustrada por
un accidente inesperado— se ofrece como revelae
cion de una clase de individuo propia de la buro=
cracia criolla. El cuento ridiculiza a estos y otros
personajes, mas no deja de constituir una sa&tira
general a nuestra organizacion administrativa, s
nuestros vicios civicos, a nuestra triste condiciém
de pais en agraz.

A ese espiritu obedecen “El tapado” —simpé=
tica historia de una estafa inteligentemente ure
dida por un extranjero aprovechando la ingenui-
ded de cierto pobre empleado municipal— y “Un
bel morir tutta la vita onora”— macabra descripe
cién de un funeral en vida, que concluye con una
sarcastica muerte—, relatos ambos que aluden a
rasgos de la psicologia local, cuya comprension se
ha debido probablemente a la meditacién, lejos
el escritor del Peru, en los caracteres originales de
la vida cuotidiana de esta comunidad contradicto=
ria y complicada. “La carta”, otro de los buenos
cuentos del volumen, en cambio, se propone ana=
lizar en abstracto la tragedia de una mujer a Ia
cual las apariencias, después de muerta, condenaram
como adultera, asi como “La colisién”, asunto me=
nos afortunado, narra el sufrimiento de una trie
pulacién submarina en el trance de la agonia.
“28 de julio”, “El nifio vendado”, “El traje blan=-
co” y “Hacia ese cielo libre...” —éste el menos
valioso de los relatos, tal vez porque aspira a ser
algo asi como una fabula de trascendencia filosé«
fica— completan con diverso éxito este libro de
Fernando Romero que, desdichadamente, no es
posible hallar en las librerias de Lima. En verdad,
se trata de una victima mas del circulo viciose
a que estdn condenados nuestros escritores: no hay
editores en el Peru, Juego los libros peruanos se
quedan inéditos, y si se editan en el extranjero,
los libros no llegan al Perd, y también permane-
cen inéditos. Resolver el caso es, ciertamente, dar
un paso seguro en beneficio de la cultura nacional,




